Zprava o pobytu v Kirjailijatalo (Jyvaskyla, Finsko) v dobé od 27. zari

do 24. rijna 2010

Kirjailijatalo je Utulnd, témér historickd vilka v Jyvaskyla, hned u university, velice
blizko méstskému centru, i okolnim lesim. V dobé mého pobytu zde témér nikdo nebyl,
takZe ruch, ktery jsem ocekdval a zaroven se ho trochu obaval, tu viibec nebyl. Mél jsem tak
klid a ¢as soustredit se vyhradné na tvorbu, coz jsem presné potieboval. Dokondil jsem
v Jyvaskyla mnoho basni, které budou tvofit podstatnou ¢ast mé nové sbirky. Ve Finsku je
krasna pfiroda a ja mél Stésti, Ze v prvni pali mého pobytu panoval velice teply, barevny
podzim. Mél jsem tak pfileZitost k mnoha prochdzkam po mésté i po okoli.

Myslim, Ze Kirjailijatalo je nevyzpitatelné misto, kde urcité mizZe byt spoustu Zivota,
mnoho literatl z celé Evropy. Avsak — v dobé mého pobytu se tam moc lidi neukazalo. Byl
jsem tedy vdécny za navstévu mému kamaradovi Joonasovi z Helsinek, ktery si udélal vylet
do Jyvaskyla a dal mi nékolik tipt na traveni volného ¢asu. Stejné tak jsem vyuZil moznost
navstivit pana Antonia Parente, ktery aktualné preklada nékolik mych text( do italStiny a Zije
v Turku s Violou Parente Capkovou a dcerou.

Tato navstéva byla velice prijemna a prinosna. Vidél jsem kus Finska, nékolik vesnic a
mést, predevsim samoziejmé Turku, byvalé hlavni mésto. Pan Antonio Parente pravé
pfipravuje mimo jiné rozsahlou antologii mladych finskych bdasnik(, kterou preklada do
italStiny. Na téma finské poezie (a prekladl poezie viibec) s nim velice pravdépodobné
pfipravim rozhovor do nékterého z dalSich Cisel ¢asopisu Psi vino, bude-li pan Parente
souhlasit.

Jak jsem jiz naznacil, pfilis mnoho spisovatelt i jinych kulturnich lidi jsem v Jyvaskyla
nepoznal a tedy jsem nemohl vyménit nazory na ¢asopiseckou problematiku, stejné jako
jsem neziskal kontakty na zajimavé spisovatele, pficemz s obojim jsem trochu pocital.
Nicméné - o to aktivnéji jsem se vénoval vlastni spisovatelské i redaktorské praci, ktera mé i
na dalku dostihla.

Snad nejzasadnéjsi a nejlepsi véc na celém Finsku a pobytu tam byla sauna. A ve vile
Kirjailijatalo je opravdu vyborna sauna, kterou jsem se rychle naucil obsluhovat a do které
jsem chodil témér kazdy vecer.

Pobyt v Kirjailijatalo mohu viele doporucit viem, kdo hledaji klid, potfebuji vytrzeni
ze stereotypu, ve kterém Ziji, a ¢as vénovat se vlastni tvorbé. Pfesné to jsem potieboval a
presné to se mi v Jyvaskyla diky stipendijnimu pobytu od Institutu uméni podafilo.

Jan Tésnohlidek ml.
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